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Hardware Installation / Connections

itch, make sure all computers and
peripherals to be connectedre tumed o,
Connect the two computers to Ports 1 & 2 on the switch.
Connect the device port on the Computer port switch to the
selected USB device (cable included).
Power on the computer(s) and Select button/LED
indicatorthe connected USB device.
Software Installation
The USB Sharing application on the included CD offers a
convenient on-screen option (PCs only) for switching the
computer source thatsdirected to the connected peripheral

manually pressing the Select

‘top of the switch itself).
Insert the indluded software CD into your CD-ROM drive and
follow the on-screen instructions.
Note: Ifinstallation doesn't begin automatically, open

Software Uninstall

You can uninstal the software from “Add or Remove Programs”
in the Control Panel. Clck Add or Remove: The Choose Setup
Language screen willdisplay. lick OK. When the Confirm File
Deletion prompt displays,cick OK to onfirm, then click Finish.

Operation
Any connected USB device willlink to the computers connected
toPort 1 and Port 2 of te switch. The computer connected to
Port 1 will be the active link untlthe USB device isredirected to
another connected computer,

PCA Green — PCBYellow

PCA s connected tothe USB device and i ready to use. To make
PCB ready to use the USB device ight-click the on-screen
indicatorcon or press Cl/F11

PCAGreen—PCBRed

PCAis currently using the USB device. While the USB device s
being used by PC A, switching to another computer such as
PCB)isnot allowed.

PCAYellow - PCB Green

Tomake PC A eady to use the USB device ight-click the
on-screen indicatoricon o press Ctl/F11. PC Bis connected to
the USB device and i ready to use.

dick the setup.exe e

2 lick Finish.

Close any open windows, then reboot your computer.

Afterthe reboot, a USB Sharing shortcut will appear on the

desktop, and an indicatoricon will appear in the lower-right
comer (as shown inthe sampl below). o 5,90 t0 manhattanproducts.com.

aw
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ITALIAN
Installazione Hardware / Connessi
Prima di installare lo switch, assicurarsi che tutti i computer e le
periferiche da connettere siano spente.

k3 k3 1 Collegare i due computer alle porte 1 & 2 dello switch.
Device port 2 Collegare a porta della periferica sullo switch alla periferica USB
Selectbuton) Red sclezionata (@vo nduso).
) Yellow 3 Accenderei computer el perifrica USB selezionata.
LED indicator Green
Installazione del Software
Lapol g tesul
DEUTSCH FRANCAIS 1 f P(;m | del
Hardwareinstallation / Anschlisse Installation matérielle / connexions Computer che & dirtta alla perifeica connessa (invece dei dover
Bevor ie den Switch installeren, achten S darauf, dass alle Avant assurez-vous que tous | witch).
verbundenen Computer ind. ordinateurs et péri ont éteints. 1 Insereil D induso cntenentelsftware lfnerno del C0-ROM
1 Sie zwei PCs an die Ports 1-2 des Switches anschlieBe. 1 Connectez aports Tet2surle . Nota

2 Verbinden Sie den Geréte-Port des Switches mit einem USB-Gerat
(Kabel liegt bei)

3 Schalten Sie den Computer und d Gerit in.

2 Connectez e port dispositif du commutateur au dispositifUSB
sélectionné (céble estindus).

Softwareinstallation
Die USB-Sharing-Anwendung auf der beliegenden CD bietet

o
[¢ derdas
(statt manuelldie Select-Tasten auf den Switchen zu betétigen).
Legen S die beiliegende Software-CD ein, und folgen Sie den
Bildschirm-anweisungen.
Hinweis: Wenn die Installation nicht automatisch startet, offnen
e den Windows Explore, wihlen Siedas CD-Laufwerk aus und
doppelicken Sie aufdie Dateisetup.exe.
Kicken Sie imletzen Schitt auf Finish. SchlieBen Sie alle
gedffneten Fenster, dann starten Sie Ihren Computer neu.
Nach dem Neustartinden Sie ein “USB Sharing'-

fhrem Desktop in der
Ecke (siche Abschnitt“Verwendung’).

Softwaredeinstallation

ugewiesen ist

~

3 Dé di tle dispositf USB connecte.
Installation du logiciel
Lapplication “USB Sharing’ sur le CD inclus offre une option (seulement
P(s) pour ‘commuter la source d'ordinateur qui est dirigée au

¢ (au lieu d'appuyer sur les boutons de sélecti

surle commutateur).

pane automaticamente, aprire Windows Explorer, navigare nel
(D-ROM drive e dliccare due volte su setup.exe file.

2 Quando compare la schermata di Maintenance Complete
(manutenzione completa), cliccare Finish (termina). Chiudere.
qualsiasi finestra aperta, quindi rawiare il computer.

3 Dopo aver ravviato, una piccola immagine di condivisione

a Add
0K, Quand i Y Jla cancel
dlccare OK per confermare, quindi liccare Finih (terminal.
Funzionamento

Qualsias perifrica USB collegata s connettera i computer collegati
allaPorta 1 ealla Porta 2 dello switch. Il omputer connesso ala Porta
1 risultera come collegamento attivo fino a quando l perifrica USB
non & reindirzzata ad un altro computer connesso.
PC-AVerde - PC-B Giallo

Computer A& connesso ala priferica USB — ed & pronto al uso

— . Per endere l Computer B pronto alluso dela periferica USB,
dlicare coniltasto destro del mouse sulicona sulloschermo oppure
premere Ctl/F11

PC-AVerde - PC-B Rosso

Computer
perfercaSB  tizatadal Computer Al commutazion adun
altro computer (come l Computer B non & permessa
PC-AGiallo - PC-B Verde

Pertenderl omputer A prtoper s per-

feialsh

Remove

. Cliccare

iccomela

USB apparira sulla desktop, d una

P trl/F11. 1l Computer B
periferica USB — ed & pronto alu

nellangoloin basso  destra

1 Insérez e C suivez | Iécran.

del Software

Remarque:
démarrez Explorer Windows, accédez vtrelecteur CD-ROM et
double-cliquez sur e ficiersetup.exe.

2 Ala denidre étape, cliquez sur Fink fenét

ouvertes, puisredémarrez votre ordinateur.

Aprés e redémartage, un raccourc“USB Sharing” apparat sur

“Add or Remove Programs”(aggiungio

Registrail

codice QR presentesulla opertina.

GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH

Keep Out of Reach of Children: Manhattan products
and accessories are not toys. Improper handling by

Hitze schitzen. Bel Gewitter oder langerer Lagerung
vom Netz trennen. Kabel regelmaBig auf Schaden
prien und b Mingeln nicht weite vervenden.

Das Gerit kann sich i Betrieb

votre bureau et ita droite en bas (cf.
section“Utiisation” ci-dessous).

Désinslaller le logiciel

Kicken Sie in der Systemsteuerung unter “Software” auf Programme
indern oder entferen, dann auf den entsprechenden Eintrag in Liste,
dann auf O, schleBlich auf Finish

le logidel via
Dans”ngmmme et fonctionnalités’, vous trouvez lentrée et pouvez
Ia désinstaleren diquant sur OK. Aprés, cliquez sur OK & nouveau pour
confirmer e processus,puisdiquez su Finish,

Verwendung Utilisation

otk Gertist Tund 20es | Chague disposi évalieraw tésauport
Vistder Tet2d r.Lordinateur connecté au port 1 est e ien actif

Gerat: umgeschaltet wird,

PC-AGriin - PC-B Gelb

PC-Aist an das USB-Gerit angeschlossen und kan auf dieses

Zugreifen. Damit PC-B auf das USB-Gerdt zugreifen kan, rechtsklicken

Sie auf das Symbal oder dricken Sie Cr/F11

PC-AGriin - PC-B Rot

PCA verviendet aktuelldas USB-Gerit. Wahrend PC-A auf das USB-Gerit
ugreift, ist

PC-A Gelb ~ PC-B Griin

Damit PC-A auf das USB-Gerdt zugreiten kann, rechtsklicken Sie

autdas Symbol und driicken Sie Ctl/F11. PC-B st an das USB-Gerdt

angeschlossen und kann auf dieses zugreifen.

puter nicht moglich,

Registreren

Sie den QR-Code auf dem Deckblatt.

ESPANOL

Instalacion de Hardware / Conexiones

Antes de nstalar el interruptor,asegurese de que todos los

ordenadoresy los perifricos a onectr estan apagados

1 Conecte hasta dos computadoras en los puertos 1y 2 del switch.

2 Conecteel disposiivo en el puerto del switchy seleccione el
Dispositivo USB (cableinduido)

jusqu le ispositifUSB est redirigé  un autre ordinateur connecté.
PCAVerte - PCB Jaune

Ordinateur A est connecté au dispositifUSB et st préta utliser. Pour
rendre odinateur B prét & utiiserle dispositf USB, liquez-droitsur le
symbole daffchage ou appuyezsur Ctl/F11.

PCAVerte - PCB Rouge

Ordinateur Aesten train d utliserledispositifUSB. Pendant que

le dispositifUSB est utiise par ordinateur A, commuter 3 un autre
ordinateur (comme ordinateur B) st pas permis.

PCA Jaune — PCB Verte

Pour rendre odinateur A prét & utiiser le dispositif USB, liquez-droit
surle symbole d'afichage ou appuyez sur Ctl/F11. Ordinateur B est
connecté au dispositi USB et et pét  Futiser.

Proper Usage: , SO,
watel),healsnur(es food, excessive dirt, dust, oil, chemicals,

erwarmen. Lingeren Hautkontakt vermeiden, fr gute Beliftung
sorgen ndin utdurcliteten Raumen verwenden.

and direct sunlight. Do not nsert foreign objec
orallow dust to accumulate. Never use hair heat sources todry
the device.Ift becomes wet,wipe the eterior witha ry coth.

Gerite:
Konnen persinliche medizinische Gerite stéren, auch wenn
Vorschriften eingehalten werden. Bei Verdacht auf Stérung
Gerat oder Arzt kontaktieren.

High

intended for
tfaily ld Itin death, serious ir or
environmentlharm,Useinsuch ases st yourown sk,
Eaplsive tmasphres: Do ntstore o asport fammitle
or this product. Al
andpuwerofflhedevuemaveaswlthpu(ennallyexn\oswe

ESPANOL
Manténgase fuera del alcance de o nifos:Los productosy
jo inadecuado

por parte denifios pequefios puede causarlsiones o dafios.

atmospheres. Avoid d
Connectors and Ports: To avoid shock or fire, do not touch
connectors whilein use. Keep them dlean and dry. Stopuse

(v, ieve, agua), fuentes de calor, alimentos, suciedad
excesiva, polvo, aceite, productos quimicosy la luz solar directa.

immediatelyif tact support.

permita

acumulacién de polvo. Nunca fi de cal

Cleaning: off

omo

before dl exterior

cleaning only. Do netmsenamertsmmponsnnmmevse
connectors inliquids—wipe and dry thoroughly if needed.
Repairs: Opening or attempting to repair the product
maylead o electicshock e injury. Rl

Aplicaciones dealto riesgo: No estd disefiado para entornos
donde unafalla pueda causar muerte, lesiones graves o daiios
ambientales. Su uso en tales stuaciones es bajosu propio riesgo.
Atmésferas explosivas: No almacene ni transporte

should only be done by
Unauthorized repairs may void your warranty.

ki irritation.

producto. Siempre desconecte y apagueel dispositivo
" :

Enregistrez

votreprodu
ode QR figurantsur la couverture.

Podiaczenie

Przed
Ktéra zamierzasz podpiac, maja wylaczone zasilanie.
1 Podiaczodpowiednio 2 komputery do portéw 1-2

Clean d
contactareas the productif
Consulta healthcare providerif symptoms persit.

near

Conectoresy puertos: Para evitar descargas eléctricas
oincendios, no toque los conectores mientras estén en

Cable Safety: Cables may present

sharp bends, and heat exposure. Unplug

storms or when toring for

Arrange uso, é ylimpios. tan dafiados,
to prevent pulling or tangling. Protect from crushing, suspenda el usoy contacte al soporte técnico.
Limpieza: y
Inspect de limpiarlos. Use un pafi o para limpi
elexterior

cables reqularly and discontinue use if damaged.

3 Endenda el i g do.

Instalacién del Software

La aplcacion Sharing USB incuida en el CD o

Podiy A
przelacznika (kabel w zestawie).

mnvememe en panla\la (PG um(amenm) para camblav enlre \a

3 6 d

Instalacja oprogramowania

tado (en lugar de presionar 6n Selecconar

Aplikacja, USB sparing” u

enla parte superior el switch)
1 Inserte el (D del software en la nidad de CD-ROMy siga as
instrucdones en pantalla.

(majacego w danej chwilib ie polycenie 2 urzadzeniem

during
operstion.Avoid rlonged i cotac, ensre

conectores en liquidos; limpielos y séquelos bien i s necesario.
Reparacones: Abiro mlemavvepavarelpmdu(m puede causar
lH(as di [

in
Medltal Device Interference: He(tmm(emlssmns
mayinterfere with personal medical evices, evenf

debenser
Las reparaciones no autorizadas anulan a garantia.

compliant with regulations. I
turmoffthe device mmediatelyand conult the medicl

initacidn. Limpie el dispositivo regularmente, evite aplicar

Kawiszy na przetaczniku. Aplikaqa ta przeznaczona st tylko dla

device

DEUTSCH

ora

¥ suspe
irritacion. Consulte a un médico si los sintomas persisten.
i L un

Nota: abrael systeméw Windows.
1 Umies¢ ly napedzie CD/OVD- AuBer Reichveie von Kindemnaufbenahren: riesqo de tropiezo. Dispongalos para evitar tirones o enredos.
:Zfe" dartimsetupers. ROM komputerai ’ ~Zubehiyrsind keine Protéjalos de aplastamientos, dobleces fuertesy calor. Desconecte
2 cantalla d leto. hada W przeciwnym ic plik,setup.exe” Spie\zeuqe brauch durch Kleinkinder Jectri mient
icen inalza, Geretodas s ventanas biertas, a coninuadan, | Z0i0ucysigna pyce Kann zu Verletzungen oder Schiden fihren. pe e A
reinice el equipo. 2 iknij Sie das Gerat fern Eldisp
Después del directo USB d Takofcr (Finish) i restartu komputer, von Feuchtigkeit (Regen, Schnee, Wasser), s Buiteel Jongado con apiel,
enelesditorio, enla derecha |3 3 komputera na pulp '(h o ::*'"'4' iger ::.‘: OFM " ventilados,
(como se muestra en las imagenes). skrot do aplikaji,USB sharing”. Jedno(zesmew\ewymdn\nym emikalien und direkter remdkorper e i
roqu ekranu pojawi sie wskainik statusu podiaczenia (tak jak ulassen. Verwenden lectt deninterferir médi
Desmslalarioﬁware 9 2ur Trocknung. Wird d nass, personales, inclusosi I ise

programasdelPaneld conol.Haga cicen Agregaroqutar B

i poniej).
Deinstalacja oprogramowania

wischen Sie die Oberfliche mit einem trockenen Tuch ab.
Einsatzin Hochrisikobereichen: Nicht fir Anwendungen
geignet, bei denen i Gerateaustll zu Tod,schveren

Haga dicen Aceptar. Cuando el

conel fabricante o un profesional de salud.

FRANCAIS

; prog . ), fiihren kann. Die
delsite, haga cicn ceptar,a continuac,haga ccen iz, | i Nutunginsolchenallefolgaufigenesisko Tenirh é fants : Les produits et accessoire:
Operacion éwdanym Bereiche: Nicht mit desjouets
Cualquier di d Domydinie losiven Materialien lagern oder . Gerat par des enfants peut causer desd
conectados a Puerto 1y Puerto 2 del m(ermplor El ordenador 1 immer ausschalten und vom Stromnetz trennen, wem\S\e lisati Fabrid 3
| . neige, eau), delasal
e Tserdel . quel disp PC-AZielona - PC-8 Zotta sichinp neige a ot t
;’c’:‘l‘:&‘:a:é’;;:‘";’:;’";““e‘“ o Komputer A jest podtaczony do urzadzenia USB. Urzadzenie jest Xe’"‘::?e"5‘*1‘;"“‘"?“"‘1‘“”“:“" ‘ . p )
- nschliisse und Ports: Zur Vermeidung
’ otae do iy Abypodcaycamputer do e US, . . o
PCAesta conectada — st para usar — e disposito U, Para | . Py podactyc lomp y oder Brandgefahr nicht beriihren, wahrend se in Betrieb pasl’ { he

hacerla PCB estlista para usar el dispositivo USE, haga clicen el
icono ndicador en a pantalla o presione Ctr/F11.

nalezy Kikna¢
podiaczenia lub weisna¢ CTRLIFT1.
PC-A Zielona — PC-B Czerwona

sind. Trocken und sauber halten. Bei Beschadigung sofort

pourle sécher. Sl estmouillé, essuyez l'extérieur avec un chiffon sec.
oAb 8

llen und den Support

p

PCA Verde - PCB Rajo o und Zubehorvorder siune panne du amort des
PCAestaactual | dispositvoUsg | Komputer Akorzysta z urzadzenia USB, W tym momencie e jst ausschalten nd vom tromnetz e, Murit tockenem Tuch i d
t siendo utlizado por el equipo A, el p e enakomputer . reinigen. K Stecker  Toute utilisation d fata vos risques.
ejemplo,equipo B) no est permitico. PC-A Z6lta ~ P8 Ziedona in Flissigkeiten tauchen - griindlich abwischen und trocknen. losives : Ne stockez i transportez de matériaux
PCAAmarilo - PCBVerde Ay pdlacyé komputer A do uzdienia U, ety ik praym Rep e produit. Dél toujours et
s | dispositivo USB, haga podiaczenia b wisna¢ - ann 2y Stromschlag, Brand oder Verletzungen fiihren. éteignez 'app a ¢
dicenelicono ndicadoren a pamanaopmseml/m PCBests CTRLIFT1. Komputer B jest podtaczony do urzadzenia USB. Urzadzenie Nurvon qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen. explosive. Ne pas recharger dans de telles conditions.
y listo para usar- p Jest p: fiihren zum C + Pour éviter tout risqy hocou
Regitreel i i dincendie, ne touchez pas les connecteurs pendant leur utlisation.
duct m 5 b darstellen. So verlegen, dass kein Ziehen oder Verheddern Gardez I propres et ecs. En cas de dommage aparent,
<digo QR en la cubierta. zeskanujnajdujqeysignapoliywie kod QR maglich ist. Vor harfen cesse: I'utilisation et contactez le support.
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